Jazykové systémy potujicich a nepocujicich
Jozef Stefanik - Marian Groma
Filozoficka fakulta UK, Bratislava - Pedagogicka fakulta UK, Bratislava

Komunikécia ¢loveka s ¢lovekom mé mnoho poddb. Zakladé sa na jedi-
necnej schopnosti ¢loveka tvorit’ symboly, operovat’ s nimi, mysliet' v nich
a cez ne aj o nich hovorit' (Martynov in Radigk, 1990). Predmetom nasho
zdujmu bude ludskd komunikicia. Pokisime sa ju charakterizovat' taki, aka
ju pozname z kaZdodenného Zivata, ale aj za zna¢ne odlisnych podmienok,
ktoré so sebou prindSa strata sluchu.

Absencia sluchového vnimania -~ hluchota nie je len svet bez zvukov. Ak
je u dietat'a pritomnd uZ v jeho prelingvélnej fdze vyvinu, casto so sebou
prindsa absenciu dostatoéne rozvinutej jazykove) kompetencie Aj napriek
$pecidlnopedagogickej starostlivosti zameranej predovietkym na rozvoj re-
¢ovych funkcii dospeli nepocujici maji. velké problémy s osvojovanim si
jazykovej Struktiry. Porozumenie a schopnost’ jazykovej produkcie vyrazne
zaostavaji za dostatoéne zviddnutou |, technikou hovorenia, pisania, Gitania®,
O pine funkénej gramotnosti u nepocujicich mozno hovorit' len vel'mi zried-
ka.

Nepocujici maji vo vzi'ahu k jazyku eSte jednu zvldstnost’. Je fiou po-
sunkovy jazyk nepotujicich, ktory si sami pre svoje potreby dorozumicvania
vytvorili a vo vzdjomnom styku ho uprednostauji (Bellugi, 1980; Baker -
Padden, 1984 a 1) Tento jazyk ma svoju histériu, Struktiru, gramatiku
a svojich pouzivatelov — komunitu nepocujicich

Ak cheeme pochopit’ problematiku pouZivania jazyka aj vo vatahu
K existencii posunkového jazyka nepoéujucich, je potrebne hajpry vysvetiit
zékladné lingvistické pojmy vztahujice sa na tito problematiku. Domnic-
vame sa, Ze¢ bude uZitoéné, ak sa pokisime vysvelht’ paralely jazykového
systému pocujucej populacie s jazykovym systémom nepoéujicich a priblizit’
realizatné formy oboch jazykovych systémov. Pretoze medzi oboma jazyko-
vymi systémami cxistuje nic€o ako kontaktné fenomény (Lucas — Vali
1991), bude vhodné, ak vysvetlime aj realizaéné formy oboch jazykov v ich
wprieniku®,

Najskor pristipime  k vysvetleniu  zikladnych lingvistickych  pojmov,
s ktorymi budeme v prispevku operovat’ Pod jazykovym systémom rozumie-
me v zhode s Ondrusom a Sabolom (1981, s. 17) ,,v spolo¢enskom vedomi
existujlici abstraktny systém lexikdlnych a gramatickych znakov, ktoré uréita
konkrétna spolocnost’ (rod, kmef, narodnost’, nirod) pouziva ako prostrie-
dok myslenia a dorozumievania® Domnievame sa, Ze konkréina realizacia
jazykového systému sa moZe uskutoénovat’ va forme zvukovej alebo pisom-
nej, t. j. re¢ moze byt' reprezentovana hldskami alebo pismenami (pisomna
- grafickd forma reéi, resp- zvukovd red). Vzajomnému vzlahu pisomnej
a zvukovej reéi sme sa podrobnejiie venovali uz skér (pozri Stefdnik -
Groma, 1993). Tu nebudeme ponimat’ pisomna a zvukovii formu reéi ako
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nezavisié jazykové systémy, ale skor ako realizacné formy jedného jazyka. Na
zéklade uvedeného mézeme nacrinat' zatial' nedplng vztah jazyk - pisomnd
reé, zvukovi rec nasledovne:

ZVUKOVA
JAZYK ———=— REC —[
PISOMNA

Vrit'messa ku komunikdcii nepoéujicich. Zakladé sa na odli$nom spdso-
be vysielania a prijimania jazykovej informécie — na tzv. motoricko-vizudinej
modalite (Bellugi, 1980; Wilbur, 1980, Klima - Bellugi, 1979). To, Ze pohy-
by rik, tvdre a ich vnimanie zrakom nahradzuji hlas a sluch, nie je vobec
ndhodné, vysvetluji blizSie vo svojej praci Baker a Pedden (1984).

Donedévna sa v naSich podmienkach pouZival v savislosti s dorozumie-
vanim nepocujicich iba pojem posunkovd re¢. S pojmom posunkovy jazyk sa
zatalo operovat’ aZ neskor (porov. Csonka — Mistrik — Ubdr, 1986; Csonka,
1989). Dnes sa uZz posunkové reé interpretuje vo vzt'ahu k systému pravidiel,
noriem a zdsad jazyka, na ktorom sa komunikécia posunkovou recou zakla-

da.

S objavovanim posunkovej reéi ako predmetu bidania sa aj u nds presu-
nulo t'aZisko zo skimania posunkovej rei na jazykova podstatu tohto systé-
mu. Vyznamni dlohu tu zohrali vyskumy Stoka, Wilbura, Bellugiho, Lana
a inych (pozri Groma - Dodkal, 1992). Vysledkom ich badania bolo zriite-
nie mytu o prilisnej obraznosti, pantomimi¢nosti a agramatiénosti posunko-
vanej komunikacie. %

Ponika sa otdzka, ¢i moZno uvedené vzt'ahy medzi jazykom a jeho reali-
zaénymi formami aplikoval’ aj na systém komunikdcie zaloZeny na motoric-
ko-vizuélnej modalitc. Ako sme uZ uviedli na inom mieste (Stefanik - Gro-
ma, 1993), v hodnoteni komunikécie nepocujicich prevlida nizor, Zc posun-
kovd re¢ je re€ou prirodzenou a plne autonémnou i vo vztahu K zvukovej
re¢i. Existujii aj nazory o tom, Ze posunkova rec je derivatom jazykov pocu-
jucich (napr. Uden, 1987). Tieto ndzory s d'al§im pozndvanim posunkového
jazyka stricaj( na vyzname.

O podstate posunkovej tedi vela napovic jej Struktdra, ako aj odhisnd
jazykova organizdcia. Kym vo zvukovej ale aj v pisomnej reci sa slovd produ-
kuja ako morfologicky sekvenéné Gtvary (priznaéné retazenie morfém -
Pilek, 1989), posunkova re¢ tito Struktiru nepoznd. Ako zdbraziuji Klima
- Bellugi (1979), 3trukturilne komponenty posunku - tvar ruky, pohyb,
umiestnenie posunku, orientécia — sa nevyjadruji sekvendne, ale simultanne.
Z toho vyplyva, Ze posunkové re¢ nepozné hlasky, slabiky, ale Zc je zalozend
na uplne odlifnpm kdde ako re zvukovi alebo pisomna.

Vzt'ah zvukovej a pisomnej redi moZno povazovat' za transforméciu kodu
do inej realiza¢nej formy, aviak pri zachovani velmi blizkej Struktary. Ak by
sme chceli manudlne preniest’ rovnakd Struktaru, t ). vyjadrit’ sa v  kode"
hovorenej alebo pisanej reci pohybom rilk, dokdzali by sme to jedine tzv.
prstovou abecedou (daktylom). Prstové abeceda viak nie je posunkova rec.
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